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SEVGILININ BURNU KANAMIS: HAYRETT'NIN BURUN
KANAMASINI ELE ALDIGI GAZELI

Bekir BELENKUYU"

1. Giris

Osmanl siir estetiginin 6nemli taraflarindan birisi hangi mese-
leyi veya nesneyi anlattigindan ziyade nasil ele alip aktardigidir. Bu
bakimdan siirde ele alinan hususlar bugiinden bakildiginda olduk¢a
basit, siradan ve hatta gereksiz gelebilir. Ancak sairin farkini tam da
bu noktada ortaya koyarak sairlik kudretini ispatlamaya calistig
gorilir.

Klasik sairlerin ele alacagi konular gelenegin icinde en basta be-
lirlendigi gibi, nasil isleyecegi de esasen degismez estetik prensiplere
baglidir (Akiin, 1994, s. 421). Isin i¢ine bunun bilinciyle giren sairler
yine de 0Ozgiinlikk pesinde olmak zorundadir. Bu bakimdan gerek
tasvir boyutunda gerekse ifadenin en ¢arpici bir bicimde yeniden
tanzim edilmesinde daima daha iyiyi hedeflemislerdir. Bu gelenegin
iginde kalem oynatan her sairin ayn1 derecede nitelikli eserleri ortaya
koydugunu iddia etmek miimkiin degildir. Ancak gelenegin farkinda
olup buna gore hareket ettikleri agik¢a anlagilmaktadir.

Osmanl sairlerinin miimkiin oldugunca degismez bir tesrifata
sahip gelenegin i¢inde nasil cesaret bulup da kalem oynattiklar: so-
rusunun cevabini farkli agilardan vermek miimkindiir. Elde edilebi-
lecek en bireysel tecriibelerden birisi olan ilhamu bile sekillendiren
bu tegrifatta sair daima “4s1tk” olmak zorundadir ve i¢cinde bulundu-
gu her durum asikligin gerekleriyle sekillenir (Akiin, 1994, s. 414).
Agik olmak biitiin {istiin vasiflara sahip bir sevgilinin varhgiyla ka-
imdir. Konular, hadiseler ve nesneler daima bu iki ayrilmaz karakter
odaginda sekillenir!.

*

Dr. Ogr. Uyesi, Anadolu Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat:
Boliimi, bekirbelenkuyu@anadolu.edu.tr. ORCID ID: 0000-0002-7319-9060

1 Bu tespitlerin Osmanl: siirinin en belirgin ve genis kapsamli yoniiyle ilgili oldu-
gu ifade edilmelidir. Hikemi tarz gibi farkli siir yaklasimlarinda asik-sevgili yo-
gunlugunun farkli oranlarda ve sekillerde ele alindig1 gériilmektedir.
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Osmanl siir estetiginin en belirgin bir diger tarafi da soyut ve
somut gecislerinin muhatab: hayrette birakacak seviyelere ulagmasi-
dir. Bu noktada sairlerin ¢ok keskin bir gézlem faaliyetini ytiriitmesi
gerekir. Bizatihi somut gerceklige sahip bir hadiseyi, nesneyi, kisiyi
anlatmasa bile klasik siirde tesbihe dayanan anlatim yontemi cerce-
vesinde en kiigiik detaylar dahi ifadelerde yerini alir. Sairlerin yaptig
gozlem st diizey bir isciligin tirtiniidiir. Zira bu gozlemler yalnizca
sathi bir bakis degildir. Nesnede, hadisede derinlemesine yapilan bu
ince gozlemler sair tarafindan kelimelerle ifade edilebilmektedir.
Gozlemi kelimelere dokmek kendi bagina yeterli degildir. Yapilan
gozlem kuru bir anlatimla da aktarilabilir. Ancak sairler yaptig1 de-
tayll gozlemle anlatmak istedigi hissi, duyusu ve bilumum biitiin
goriinmeyen yonleri ortak bir zeminde birlestirebilmeyi bagsarmustir.
Hayata dair olan gergekliklerin soyutlandig: ifadelere bir de siir dili-
nin en ince ses, anlam ve ¢agrisim boyutunun eklenmesiyle estetik
seviyesi olduke¢a yiiksek saheserler viicuda gelebilmistir. Osmanli
siirinde bahsi gecen bu niteliklerin en basarili numunelerine asirlar-
ca sahit olunmustur.

Yukarida tanimlanan siir estetigine en iyi sekilde muhatap ol-
mak ancak bedi bir zevkle miimkiindiir. Fakat bu edebi iiriinlerin en
azindan zihnen anlagilabilir ve kavranabilir olmasi i¢in belli yonleri-
nin somut verilerle izah edilmesi gerekir. $iirin ses, anlam ve ¢agri-
sim boyutlar1 hakkinda ortaya konulacak bir izah siiri anlagilir kil-
makla birlikte siirin Gistiin niteliklerini de delillendirecektir.

[ste bu ¢alismada Osmanl siirinin yukarida bahsedilen nitelik-
lerini bilinyesinde barindiran, konuca basit ancak anlatim 6zellikleri
itibariyla oldukga basarili bir numunesi incelenecektir.

Balkan sairlerinin edasini Melami-mesrep bir tasavvuf nesvesiy-
le aktaran, akici ve sade tislubuyla -kaynaklarin ittifakla bahsettigi
lizere- asikane siirler sdyleyen Hayreti [6. 941/1535'nin (Musluoglu,
2022, s. 22) gercek hayatta gordiigii bir manzaray siir diliyle nasil
ifade ettigi ortaya koyulacaktir. Bagtan sona biitiin beyitlerde burun
kanamasi hadisesi gergevesinde tasvirlerin yapildig: siir sekil ve an-
lam Ozellikleri bakimindan degerlendirilecektir2. Bu ¢alisma oldukga

2 Aslinda bir tavra isaret eden “yek-ahenk”, “Beyitleri arasinda manaca miinase-
bet bulunan manztmeler, husisiyle gazellerdir.”(Kiirk¢iioglu, 1994, s. 180) sek-
linde tanimlanir. Ancak bu tanim Muallim Naci (1849-1893) ile birlikte edebiyat
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kisa bir zamani igine alan kiigliciik bir sahnenin Osmanli sairinin
elinde nasil parlak ve hareketli bir siire doniistiiglinii gostermeyi
amaclamaktadir.

2. Hayreti’nin Burun Kanamasin Ele Aldigs Siiri Hakkinda

Hayreti Divaninin yapilan son nesrinde 440. gazel olarak kar-
simiza ¢ikan bu siir Hayreti’'nin gazellerde en ¢ok tercih ettigi beyit
sayist ve vezinle kaleme alinmustir (Musluoglu, 2022, s. 253).
Fa’ilatin fa’ilatin fa’ilatiin fa’iliin® kalibiyla yazilan bu 5 beyitlik
gazelde redif bulunmamaktadir. Siirde bahsedilen hususlara bakildi-
ginda kan gibi bir redif kelimesinin olmamas1 da ayrica dikkati gek-
mektedir. Misra sonlarindaki ...nagehdn, ...revdn, ...ergavan, ...
ciivdn, ... revdn, ...na-tiivan kelimelerinde yer alan -an ses benzerli-
¢i mirdef kafiyeyi meydana getirir.

Siirde bastan sona kadar anlatilanlar aslinda sadece donup kal-
mis bir manzaradan ibarettir. Her zaman gorilebilecek basit bir
burun kanamasi ve akan kanin dudagin istiine gelmesi saire ilham
kaynag1 olmus ve bu ilhami gelenegin kaliplariyla siir diline dok-
miistiir. Neticede ortaya her beyti ayr1 bir ilgi agiyla kurgulanmis
basarili bir siir ¢tkmugtir.

Gazelin beyitlerine sirayla bakildiginda gergeklesen hadisenin
sirasiyla ele alindig1 goriiliir. Ik beyitten itibaren burundan gikan
kan, kanin goriilmesi ve dudagin istiine akmasi seklinde devam
eden hususlar belki bir saniye i¢inde olup bitmektedir. Ancak sair bu
manzaranin ¢agrisim giiciinii sonuna kadar zorlamay1 basarmistir.

degerlendirmelerine girip klasik dénemde hig yer almadig: i¢in bir gazel tipine
isaret etmemektedir (Yalcinkaya, 2019, s. 253). Aslinda Hayreti'nin bu ¢aligma-
da ele alinan siiri Muallim Nact’nin yaklasimina gore yek-dhenk bir siirdir. An-
cak kavramin taniminda yer alan bazi mahzurlardan dolay: gazel i¢in yek-ahenk
terimi kullanilmamustir. Yine de tahkiye ve tasvirlerin yogun bir sekilde kendini
gosterdigi bu tarz gazellerin yek-ahenk kavramiyla tanimlandig kapsaml ¢alig-
malara da rastlanmaktadir (Karakose, 2004).

3 Matla beytinin son hecesine bakildiginda veznin aslinda remel-i miisemmen-i
makstr olan F&’ilatiin fa’ilatlin fa’ilatiin f&’ilan seklinde olmasi gerektigi goriiliir.
Siir boyunca diger beyitlerin sonunda matla beytinden farkli bir hece karsimiza
¢iksa da siirin basinda gosterilmesi gereken kalip matladaki son hecenin dikkate
alindig kalip olmalidir (Belenkuyu, 2022, s. 70). Ozellikle bu tarz hecelerin aruz
fer’lerinin olusumunda ve veznin dogru tespitinde olduk¢a 6nemli bir yere sa-
hip oldugu goriilmektedir (Aslan, 2021, s. 81).
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Gazelin niteligini daha iyi kavrayabilmek i¢in beyitleri ayr1 ayr
ele alip incelemek yerinde olacaktir.

Gorsel 1 Hayreti’nin gazeline ilham olan goriintiiniin bir temsili

3. Hayret’nin Burun Kanamasini Ele Aldig1 Gazelin Beyitleri ve
Agiklamalar1

Gazelin beyitleri ve beyit siralamasi Hayreti Divaninin yapilan
son nesrinden (Musluoglu, 2022, ss. 603-604) degistirmeden alin-
mustir. Dilici ¢evirileri ise bizim tarafimizdan yapilmustir.

1. katra kanlar kim seha enfiiyden akdr nagehan
san mey-i la‘lin giimiis ibrikden oldi revan

A sultanim! Ansizin burnundan damla damla kan akt1. Sanki giimiis ibrikten
la‘l renkli kirmiz1 sarap akti.

Gelenegin cizdigi sekilde biitiin Gstiin
vasiflara sahip olan sevgiliyi Hayreti bu be-
yitte bir sultan olarak tasavvur etmektedir.
Béyle bir muhatabin burnundan ansizin
damlayan kan da elbette degerli olacaktir.
Bu yiizden burundan akan kanin benzetildi-
¢i musradaki nesneler daima daha degerli
seyler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Once-
likle muhatabin kanayan burnu sekli itiba-
riyla giimiis bir ibrige (bkz. Gorsel 2), akan
kan da la7 gibi yani kirmiz1 bir saraba ben-
zetilmistir. Ayrica sarabin dokiildiigii kabin
siirdahi yerine ibrik olmasi sagirticidir. Ciinki
klasik siirde i¢ine sarap konulan ve koken
itibartyla safi sarap anlamindaki surdh keli-
mesinden tiireyen bir isme sahip olan
siirdhi, sarap sunmada kullanilan kap olarak
Gorsel 2 Glimiis bir ibrik  bilinir (Ayverdi, 2008, s. 2916). Buna karsi-
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lik ibrik, yemekten 6nce ve sonra el yikamak, namaz i¢in abdest al-
mak gibi amaglarla kullanilan su kabidir (Tungel, 2006, s. 197). Sii-
rahilerin hizmet ettigi amagtan dolay:r tiirlii degerli malzemeden
yapildiklar1 tahmin yoluyla bile anlagilmaktadir. Bunun disinda ib-
riklerin de genelde bakir gibi daha ucuz malzemeden yapilmakla
birlikte kullanicisina bagli olarak giimiis gibi kiymetli malzemeden
de tretildigi gorilmektedir (Kigiikkurt, 2019, s. 140).

Bu benzetmede ibrik kelimesinin tercihinde bir bagka husus
daha dikkati ¢eker. Kelimenin ikinci hecesinin medli bir hece olusu
ve takti'de bu hecenin birlesik hece seklinde okunusu anlama biyiik
bir katki saglar. Uzun okunan hece sanki akma eylemini kulakta
canlandiran ve bu kisacitk anin sair tizerindeki uzun tesirine isaret
eden bir mahiyete sahiptir.

2. lule-i simindiir enfiiy cam-1 lalindiir lebiiy
lileden ol cama akitduy sarab-1 ergavan

Burnun giimiisten ¢esme, dudagin da la‘l renkli kirmiz1 bir kadehtir. Cesme-
den o kadehe erguvan sarabi akittin.

[k beyitteki tahayyiilden biraz farkli olarak bu kez burun gii-
miisten yapilmis bir ¢cesmeye dudak da la‘l gibi kirmizi renkli kade-
he, kan da erguvan sarabina benzetilmistir. Daha 6nceki beyitte zik-
redilmeyen dudak, kirmizi rengi itibariyla beyte dahil olmus ve sekil
olarak kadehle 6zdeslestirilmistir. Bu beyitte tasvirler, burnun kana-
diktan sonra kanin dudagin stline akmasi hayali ¢ercevesinde kur-
gulanmustir.

Burnun benzetildigi lile (lile) keli-
mesinin pek ¢ok anlamindan biri de
cesme, musluk ve benzerlerine takilan
kiigtik borudur (Pakalin, 1993, II. s. 372)
§€ (Gorsel 3). Beyitten yola ¢ikarak tarihi
B8 donem icinde ihtiyaca gore farkli 6zellik-
: ler eklenen liilenin yapildig1 malzemeler-
den birinin de giimiis oldugu disiiniile-
bilir.

Yine beyitte yapilan tasvire gore
dudaklar la‘l renkli kirmizi bir kadehe

Gorsel 3 Cesme lillesi ~ benzetilmistir. Bu tasvir klasik siirdeki
dudagin daima kirmizi olusuna uygun-
dur. Bunun yaninda her ne kadar klasik siirde sevgilinin dudag1 nok-
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ta kadar kiiglik tasavvur edilse de kadehin tst kisminin agzin yapi-
styla olan benzerligi saire ilham vermistir. Ayrica kadehin kirmizi
renkli olduguna dair bir bilgi de sunmaktadir.

Beyitteki kirmizi rengi vurgula-
yan bir diger husus da kanin benze-
tildigi sardb-1 ergavandir. Rengi itiba-
riyla baskin bir sekilde kirmiziligina
vurgu yapilan erguvanin pek ¢ok
sekilde kullanildigr gorilir (Gorsel
4). Klasik siirde de sarapla birlikte
¢ok defa kullanilan erguvanin (Demi-
rel, 2009, s. 1009) renge isaret ettigi
gibi dogrudan bir igecek tiliriiniin
ismi seklinde siire dahil edildigi dii-
stiniilebilir.

Son olarak beyitte gecen akitduy
kelimesinin ilk hecesinde yapilan
imalenin anlama yaptig1 katkiya de-
ginmek gerekir. Yapilan bu imale
sayesinde sair kanin akisini hem ha-
yalde hem de kulakta canlandirmay:
bagarmigtir. Takti’de “akitdun” seklinde yapilan okuyus ifadeye
onemli bir katki saglamistir.

Gorsel 4 Erguvan ve erguvan
serbeti

3. ehl-i 9skuny gozleriiy i¢diigi kanin rizgar
katra katra ciimle burnuydan getiirdi éy cuvan

Ey taze sevgilil Zaman, gozlerinin asiklardan igtigi kani damla damla tama-
men burnundan getirdi.

Klasik siirde karsimiza ¢ikan sevgilinin en belirgin vasiflarindan
biri asigina tiirlii eziyetler etmesidir. Ozellikle yan bakisi (gamze)
agiklarin kanini doken, onlar1 6lmekten beter hallere diisiiren bir
hiiviyete sahiptir. Asiklarina bu kadar eziyet eden gozlerin yaptig is
beyitte kan igmek seklinde tasvir edilmektedir. Deyimin buradaki
anlami her ne kadar “adam oldiirmek, canilik etmek” (Ayverdi,
2008, s. 1566) gibi bir anlama sahip olsa da goz ve kan ilgisine de
isaret etmektedir. Ciinki sevgilinin eziyetlerine maruz kalan asikla-
rin en belirgin vasiflarindan birisi kanl gozyast dokmeleridir. Iste
adeta bu gozyasiyla beslenen sevgilinin yaptiklar: yanina kar kalma-
mustir. Bir riizgar gibi hizla gecen zaman giin gelmis sevgilinin yapti-
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1 islerin hesabini sormugstur. Bu taze sevgilinin yaptig1 islere karsilik
zamanin hitkmii sevgiliyi yaptiklarina pisman etmektir. Iste sair bu
hayalin arkasindan kullandig1 bir deyimi beytin odagina yerlestir-
mistir.

Burnundan getirmek deyiminin tevriyeli kullanildig beyitte ifa-
denin ger¢ek anlami gazelin tamamuiyla ve sevgilinin asil hiiviyetiyle
uyumlu bir sekilde karsimiza ¢ikar. Zamanin, taze sevgiliyi yaptikla-
rina pisman ettigi seklindeki deyimle ilgili mecazi anlam aslinda
siirde karsimiza ¢ikan sevgili portresiyle tam olarak ortiigmez. Cilin-
kit sevgili asiklarina siirekli eziyet etmekle birlikte bundan asla pis-
man olmaz, hatta bundan keyif alir. Sevgilinin pismanlig1 onun {s-
tiinligiine golge diistirecegi icin sevgili hakkinda bdyle bir yoruma
girisilmez. Ancak yine de deyimin mecazi anlaminin hi¢ de uygun
olmadigini séylemek miimkiin degildir. $airin her iki anlami da kas-
tettigi muhakkaktir.

Beyitler arasindaki irtibatin geregi ise deyimin gergek anlamin-
da gizlidir. Clinkii burnu kanayan sevgilinin iginde bulundugu hal
gelenekle, deyimlerin basarili kullanimiyla garpici bir sekilde ifade
edilmistir. Aslinda ¢ok basit bir hadise olan burnun kanamas: ve
kanin burundan damla damla gelmesi olduk¢a sairane bir yorumla
(hiisn-i talil) kelimelere dokilmustir. Katre katre ikilemesi de bu
noktada anlam zenginligiyle karsimiza ¢ikar. Mecaz anlama bakilin-
ca ikilemenin birer birer, teker teker manasini ifade ettigi goruliir.
Gergek anlamiyla ise kanin akigini ifade eden damla damla karsilig
tam olarak ortiisiir.

4. la'liiy igre kan revan oldugini ¢iin gordiler
dédiler kan iistine kan étdiiy éy rith-1 revan

A benim canim! Dudaginin igine kan aktigini/dudaginin kan revan iginde ol-
dugunu goriince kan iistiine kan akittigini sdylediler.

Beyitte yapilan tasvir daha ¢ok kanin akip dudaktan iceri gir-
mesi hadisesini hayalen canlandirmaktadir. Bunu yaparken Hayreti
yine kanin akisiyla ilgili ifadeleri 6zellikle kullanmay1 tercih eder.
Beyitte biri yalin digeri terkip i¢inde iki yerde kullanilan revdn keli-
mesi kanin akisini ifade etmek icin 6zellikle tercih edilmistir. Kelime
rith-1 revan seklinde dogrudan “can” anlamina (Macit, 2020, s. 90)
gelse de revan kelimesinin akmakla ilgili olan asil anlamina da beyit-
te isaret edilmektedir. Ayrica dudak kelimesi zikredilmeden anlam
la ile karsilanmigtir. Dudak i¢in la‘l kelimesinin tercih edilmesi 6zel
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bir amaca yoneliktir. La'lin kirmiz1 renginden ziyade kanla olan irti-
bat1 bu tercihi dogurmustur. Kaynaklar la‘l tasiyla ilgili olarak bu
tasin dudaga tesbih edildiginden, la‘lin madenden ¢ikinca aslinda
beyaz olup bunun taze kanh cigere batirildiktan sonra giineste bek-
leyerek kizardigindan bahsederler (Ziilfe, 2011, s. 117). Beyitte tasvir
edilen dudagin kan iginde kalmasi, la‘l taginin terbiyesiyle ilgili bir
baglamda diisiintilmistiir. Sevgilinin burnunun kanamas: ve akan
kanin kirmizi renkli dudagin istiine gelip onu kaplamasi kan iistiine
kan akitmak seklinde ifade edilmistir.

Beytin edebi niteligini yiikselten husus yine tevriyeli kullanilan
deyimlerdir. ilk misradaki kan revin olmak deyimi “kana bulanmak”
(Ayverdi, 2008, s. 1566) anlaminin yaninda kanin akigini da ifade
edecek sekilde kullanilmistir. Tkinci misradaki kan iistiine kan etmek
ifadesi de yukarida izah edilen baglama agikea isaret ettigi gibi deyim
anlamiyla da yer almaktadir. Buna gére “zuliim tistiine zuliim etmek;
birbirine girmek, birbirini 6ldiirmek; kan govdeyi gotiirmek” (Ziilfe,
2011, s. 116) seklindeki anlamlar deyimin beyte kattig1 diger mana
boyutunu olusturmaktadir. Sevgili bu yoniiyle can alici, kan doékiicti
bir katile de tegbih edilmistir.

5. kana boyands leb-i sirini yaruy giyiya
gark-1 hiin oldr bu can-1 hayreti-i na-tiivan

Giiya sevgilinin tatli dudagi kanla boyaninca takatsiz Hayreti’nin cani kana
bulandu.

Gazele bastan sona malzeme olan burun kanamasi hadisesi yine
benzer bir baglamda ele alinmustir. Beyitteki tasvire gore odaklanilan
manzara artik sadece {izerini kanlarin kapladigi dudaktir. Dikkat
edilirse bir dnceki beyitte oldugu gibi bu beyitte de burundan s6z
edilmemistir. Beytin geneline bakildiginda bir 6nceki beyitte yer alan
la‘l tagi-kan baglami yine karsimiza gikar. Sevgilinin dudagi kirmizi
renkli oldugu igin ve kanla boyandigindan dolayr bu hayal tercih
edilmistir. Ik misradaki kana boyanmak deyiminin izahinda yer alan
“cok adam oldiirmek, zulmedip cana kiymak” (Ayverdi, 2008, s.
1566) manalar1 da sevgili igin kullanilmis geleneksel kaliplara uy-
gundur. Ayrica beyitte kanin yogun, ¢ok fazla oldugunu miibalagal
bir sekilde ortaya koymak igin gark-1 hiin olmak deyimi tercih edil-
mistir.

Sevgilinin tath dudaginin kanla kaplanmasi da sairin farkli yo-
rumlar gelistirmesine vesile olmustur. Can ve dudagin beyitte bir
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arada zikredilmesi dudagin canin kaynag: olmasi ve mecazi manada
agiklara hayat vermesi sebebiyledir (Sentiirk, 2019, s. 314). Terkiple
de tavsif edilen dudagin sirin, yani tath olmasi yaygin bir benzetme-
dir. Bu benzetme tizerinden sair bir asik olarak sevgilinin dudagini
kan i¢inde goriince olduk¢a miiteessir olmustur. Gonill, 6z, hayat ve
benzeri anlamlara sahip olan cdn bu manzara karsisinda kana bo-
gulmustur. Yani karsisinda gordiigii somut manzaranin sairin ig
alemindeki tesiri ¢ok daha siddetlidir. Ayrica saire canini bagislayan
dudak kan i¢inde kaldig1 i¢in asigin cani da kana bulanmigtir. Beyitte
sirin yani tath vasfiyla birlikte cdn kelimesinin de kullanilmas tesa-
diif degildir. Ciinkii cdmin en belirgin vasiflarindan biri “can tathdir”
ifadesinde karsimiza ¢ikar (Sentiirk, 2017, s. 353)

Beyit, hadisenin tasviri yaninda bu hadiseye muhatap olan sair
hakkinda da ince detaylara sahiptir. Siirin bagindan beri anlatilan
burun kanamasi hadisesinin sair ve asik olan Hayretiyi manevi an-
lamda ne kadar miiteessir ettigi zaten agik¢a anlagilmaktadir. Ele
alinan hadisenin sair/asik tizerindeki maddi etkisi de bu beyitte ol-
dukea basarili bir sekilde ifade edilmistir. Sevgilinin burnunda beli-
rip dudagina akarak onu kaplayan kan Hayreti’nin canini na-tivan
birakmistir. GOrdiigi manzara karsisinda nd-tiivan yani giigsiiz,
takatsiz kaldigini ifade eden sair aslinda dolayli olarak kendisini kan
tuttugundan bahsetmektedir«. Bu bakimdan na-tiivan kelimesinin
Hayreti’'nin caninin niteleyicisi olarak kullanilmasi beytin anlamina
farkli bir boyut katmugtir.

Beytin aruzla sekillenen ses yapist da anlami kuvvetlendiren bir
mabhiyete sahiptir. Beyitte yer alan ve asagidaki satirlarda koyu sekil-
de belirtilen hecelerin imale yapilarak okutulmasi sanki takatsiz
kalmis bir insanin inleyislerini kulakta canlandirir:

kana boyands leb-i sirini yaruy giyiya
gark-1 hiin oldr bu can-1 hayreti-i na-tiivan

4 Kan tutmak deyimi kan gordiigiinde bayilmak, sok gecirmek anlamlarina gelir
(Tirkge Sozliik, 2005, s. 1056). Deyim bugiin de kan gériince elden ayaktan ca-
nin kesilmesi seklinde anlamlandirilabilir. Osmanl: siirinde kan tutmak seklinde
kullanilan deyimin 6zellikle bade ile birlikte kanin kirmizi rengiyle baglantili
olarak kullanildig1 6rnekler bulunmaktadir (U. Eke, 2007, s. 112). Hayreti deyi-
mi beyitte lafzen kullanmamis olsa da beytin anlamina basarili bir sekilde dahil
etmistir.
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Hayreti, mahlasini zikrettigi beyitte dikkatli bakildiginda ancak
fark edilecek oldukga basarili detaylar1 ustaca islemeyi bagarmistir.

4. Siirdeki Tasvir, Tesbih ve Deyimlere Genel Bir Bakis

Hayreti’nin siirde bastan sona ayni konuyu ele aldig1 halde tek-
rara ve bayagiliga diismeden nasil ustaca beyitler kaleme aldig1 yuka-
ridaki detayl izahlarda ortaya konulmustur. $iirin niteligini daha iyi
kavrayabilmek ve lizerine insa edildigi temel unsurlar fark edebil-
mek icin beyitlerde yapilan tasvir ve tesbihlerin ayrica gosterilmesi
faydal olacaktir.

Hayreti yukarida da belirtildigi gibi belki bir anda gerceklesen
somut bir hadiseyi 5 beyitte farkli boyutlariyla ele almstir. Beyitlerde
yapilan tasvir ve tesbih unsurlarini asagidaki tabloda gérmek miim-
kiindiir:

Tablo 1: Siirde Yapilan Tasvir ve Tegbih Unsurlari

Beyit Benzeyen Benzetilen Benzetme yonii
Numarasi
1. beyit mey-ila’l katra kanlar renk (kirmizilik)
glimiis ibrik enf o renk (beyazlik,
parlaklik)
o sekil
2. beyit lale-i simin enf e renk (beyazhk,
parlaklik)
o sekil
cam-1la‘in leb renk (kirmizilik)
sekil
sardb-1 er- kan renk (kirmizilik)
gavan (beyitte zikredil-
memis)
3. beyit rlizgar gozler kan dokiiciilik
4. beyit la‘l dudak renk (kirmizilik)
(beyitte zikredil-
memis)
cani, katil rih-1revan nitelik (can alic1 ol-
(beyitte zikre- ma)
dilmemis)
5. beyit la‘l leb-i sirin renk (kirmizilik)
(beyitte zikre-
dilmemis)
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Siirin beyitlerinde yer alan tesbih ve tasvir unsurlarna dikkat
edilirse {i¢ unsurun oldukga belirgin bir yeri oldugu anlagilir: Burun,
kan ve dudak. Beyitler bu ii¢ unsur cercevesinde sekillenmigtir. Uc
unsurun da ayni anda yer aldig1 ve tesbih ilgisinin acikea ifade edil-
digi 2. beyit disindaki beyitlerin daha ince anlam ilgileriyle kurgu-
landig1 goriiliir.

Siirin somut gergeklik zeminindeki rengini ise basta kan kirmi-
z1s1 olusturur. Kirmizi renk kanla birlikte dudagin da rengidir. Bu-
nun yaninda beyazlik ve parlaklik burun i¢in kullanilmigtir.

Somut bir hadiseyi siir diline yerlestirmede karsimiza ¢ikan en
onemli araglardan biri de deyimler olmustur. Hayreti'nin ele aldig:-
miz siirinde de deyimlerin ne kadar anahtar bir rol oynadig goriil-
mektedir. Deyimlerin daha iyi goriilebilmesi i¢in asagidaki tabloya
g6z atmak faydali olacaktir:

Tablo 2: Siirde Kullanilan Deyimler ve Anlam Ilgileri

Beyit Kullanilan Deyim Deyimin anlamu veya ilgili
Numarasi deyimler
1. Beyit revin olmak Akmak; gitmek.

2. Beyit sardb-1 ergavin akitmak | Kan akitmak deyimini hatirla-
tacak gekilde kullanilmstir.
3. Beyit kan i¢cmek Adam 6ldirmek, cénilik etmek.

burnundan getirmek Yaptigina pisman etmek.
Deyimin baginda kullanilan
“katra katra” ikilemesi deyimin
bir bagka sekli olan “burnundan
fitil fitil gelmek” ifadesini hatir-

latmaktadir.
4. Beyit kan revan olmak Her yeri kanla kaplanmak
Kanin ¢ok fazla akmasi.
kan tistiine kan etmek Zuliim uUstiine zulum etmek;

birbirine girmek, birbirini 6l-
diirmek; kan govdeyi gétiirmek.

5. Beyit kana boyanmak Cok adam o6ldiirmek, zulmedip
cana kiymak.
gark-1 hiin olmak Cok fazla kana batmak, kanda
bogulmak.

Beyitlerde yer alan deyimlere bakildiginda bunlarin daima
“kan” tzerine kurgulandigi gérilir. Kan'in lafzen zikredilmedigi
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revan olmak, sardb-1 ergavin akitmak, burnundan getirmek deyimle-
rinde bile kanla olan irtibat nazara alinmistir. Kanin deyimlere mal-
zeme olan en belirgin niteligi ise akici olmasidir. Kanin akis 6zelligi
gercevesinde onun icilmesi veya ¢ok¢a akmasi beyitlerde soz konusu
edilmistir. Kanla ilgili olan deyimlerin tercihi yukaridaki tasvir husu-
sunda belirtilen siirin kirmizi renk vurgusunu da kuvvetlendirmistir.

Hayreti ele aldigi tasvire, tesbihe uygun olarak kullandig: de-
yimlerde gercek ve mecaz gegislerini ustaca kurgulamay1 basarmustir.
Bu noktada deyimlerin siire iistiin bir nitelik kazandirdig: ve siirin
bel kemigi oldugu rahatca ifade edilebilir.

5. Sonug

Osmanl siirinin bugiine de hitap eden en dnemli yonlerinden
biri somut gergeklik iizerine inga ettigi mecazli ifadelerdir. Bu ifade-
lerin gerg¢ek ve mecaz boyutlaryla kavranmasi muhatabi igin Os-
manl siirinin kapilarini agacaktir. Bunun igin sairlerin somut nesne-
ler ve hadiseler tizerinde yaptig1 keskin ve ince gozlemlerin siir diline
dontigsiimiinde gegirdigi evrelerin dogru bir sekilde tespit edilip ¢ar-
pict bir dille aktarilmasi gerekmektedir.

Hayreti’'nin siradan, basit ve hatta {izerinde durulmasina liizum
goriilmeyen bir hadiseyi nasil ele aldiginin delili olan siiri hakkinda
yapilan bu ¢alismada ulasilan sonuglari su sekilde siralamak miim-
kiindiir:

1. Osmanl: siirinde islenen konular gelenegin belirledigi sinirlar
cercevesinde oldugu gibi bu konularin nasil islenecegi de belirlen-
mistir. Sairler gelenegin bu sinirlar1 iginde olmalar1 gerektigini bil-
dikleri halde daima 6zgiinliik iddiasiyla hareket etmislerdir.

2. Hayreti de kendisini asik, tanik oldugu hadisenin kisisini
sevgili suretinde tayin ederek siirini bu ¢er¢evede meydana getirmis-
tir. Bunun yaninda bahsedilen kurgu iginde bile sairin 6zgiinliik
iddias1 kendini gostermektedir.

3. Osmanl siirinde farkli yaklagimlar olsa da siirin dayandig:
temel esas somut gergekliklerdir. Manevi, duygusal konularin islen-
mesinde bile sairler s6zli somut bazi gercekliklerle ifade etme yolunu
se¢mislerdir.

4. Hayreti’'nin siirinde beyitlerin tamaminin dayandigi somut
gerceklik bir burun kanamas: hadisesidir. Basit ve siradan olup yal-
nizca ¢ok kisa bir stirede gergeklesen boyle bir olayin bu denli farkli
acilardan ele alinmasi bu siirin detayl: bir sekilde incelenmesini ge-
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rekli kilmustir.

5. Siirin ele aldig1 manzara tek bir hadiseye dayandig igin yal-
nizca belli unsurlar tizerine kurgulanmigtir. Siirde bastan sona kar-
simiza ¢ikan ti¢ unsur bulunur: Burun, kan ve dudak. Siir bu ¢ un-
surun anlam pergeliyle sekillenmistir.

6. Beyitlerde yer alan tesbihlerden burnun stirahi yerine ibrige
benzetilmesi pek aligilmig bir durum degildir. Ancak sairin bu terci-
hinde “ibrik” kelimesinin ikinci hecesindeki meddin telaffuz giiciin-
den yararlanmaya calistig1 anlagilmaktadir. Siirde, kanin kirmizi
saraba ve erguvan serbetine benzetildigi goriilmektedir. Dudak da
geleneksel yaklasgima uygun olarak kirmizihigiyla yer almis, kirmizi
renkli bir kadehe ve kanla olan irtibatindan dolay: la‘l tagina benze-
tilmistir. Benzetmeler genellikle gelenegin ¢izdigi sinirlar igerisinde-
dir. Tasvir ve tegbihlere bakildiginda kirmizi rengin siirin geneline
hakim oldugu gézlemlenmektedir.

7. Siirin beyitlerinde anlamin ve s6z sanatlarinin iizerine insa
edildigi yap: genellikle deyimler olmustur. Deyimlerin etkili ve bas-
kin kullanimi bazi beyitlerde daha yogundur. Siir boyunca “kan”
unsuruyla baglantili olarak tercih edilen deyimler daima gergek ve
mecaz anlamimin her ikisini de karsilayacak sekilde kullanilmustir.
Bu sayede beyitlerde somut gergekliklere bina edilen ve oldukga net
bir sekilde hayalde canlanan tasvirler karsimiza ¢iktig1 gibi en sanath
anlam boyutlar1 da bedii zevke hitap etmektedir.

8. Cogu insana rahatsizlik veren burun kanamasi gibi bir hadi-
senin, pek ¢ok yonden 6zgilin bir sair olan Hayreti'nin kaleminde
nasil estetik ve bedii bir yapita doniistiigliniin numunesi olan bu siir
Osmanl siirinin 6nemli bir yoniine 1s1k tutmaktadir. Bu ¢aligmada
ortaya konulan dikkat ve yaklagimlar Hayreti’nin siiriyle benzer nite-

likteki nice eserin fark edilip degerlendirilmesi i¢in bir 6rneklik tes-
kil edecektir.
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Tlgili Makama;

Paradigma Akademi yayinevi, 2004 yilinda Edirne’de ac¢ilmig olup faaliyetlerini 2009 yilindan beri
Canakkale’de devam ettirmektedir. Yayincilik hayatimiza su ana kadar yaymladigimiz yiizlerce
akademik kitap ve kiiltiir kitabr ile; Paradigma Akademi Yayinlari, Paradigma Kiiltiir, Paradigma
Polisiye, CNK (Canakkale kitapligi), Hars Akademi Yaylar1 adi altinda devam etmekteyiz.

Tiim eserlerimizi (YOK yonetmeligi) Ulusal ve Uluslararasi yayin kriterlerine uygun olarak
yaymlamaktayiz. Ayrica yaynlarimiz hem Tiirkiye'deki tiniversite kiitiiphanelerinde katologlanmakta
(Kiitliphaneler Yayimlar Genel Miidiirliigii, Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, TBMM Kiitiiphanesi,
Worldcat) hem de diinyanin bilinen iiniversitelerinin kataloglarinda yer almaktadir (Harvard
University Library, Princeton University Library, Stanford University Library, Chicago University
Library, Toronto University Library, Michigan University Library, Columbia University Library, Penn
University Library, California Lutheran University Library, Duke University Library, Woodbury
University Library, Bucknell University Library, Delaware University Library, New York University
Library, Maryland University Library, Williams University Library, Wesleyan University Library
vb.).

Grubumuzun bir faaliyeti de 2018’den beri yaym yapan Hars Akademi Uluslararast Hakemli Kiiltiir-
Sanat-Mimarlik Dergisi’ni biinyesine katmak olmustur.

Yakin zaman icerisinde yayincilik faaliyetlerimizi e-kitap olarak da genisletmis bulunmaktayiz. Bu
alandaki ¢alismalarimizi genisletip kaynak kitaplarimizin bir kismini ticretsiz olarak 6grencilerin ve
arastirmacilarin kullanimina agmis bulunmaktayiz.

Yayinevi grubu olarak 2022’den itibaren Payanda Dergisi’ni kiiltlirliimiiziin hizmetine sunmus
bulunmaktayiz. Dergimiz, kiiltiir ve kitaba dair yazilarla sektoriin nabzini tutmaya devam edecektir.

Paradigma Akademi, sempozyum alaninda da iilkemizin ve diinyanin saygin bilim ve kiiltiir
insanlarina hizmet vermeyi amaglamaktadir. Bu konudaki ilk girisimimiz, 4-6 May1s 2023’te
diizenlenecek olan Uluslararast Multidisipliner Taseli Platosu Sempozyumu’dur.

Uluslararasi diizeyde tiim alan ve kategorilerde ¢alismaya devam etmekteyiz. Yola ¢iktigimiz giinden
bugiine kadar misyon ve amacimiz kaliteli yayin iiretmek olmustur. Teknoloji ve teknolojinin getirmis
olduklartyla bilginin daha yaygin ve kolay erisilebilir olmasinin bilincinde olarak dogruluk ve
diiriistliik anlayisimizdan taviz vermeden yolumuza devam etmekteyiz. Misyonumuz geregi
okuyucularin her zaman igin dogru ve yararl bilgiye ulagsmasi en 6nemli amaglarimiz arasindadir.

Kemalpasa Mah. Fetvahane Sok. Yali Hani ism. No:28 Merkez/CANAKKALE
@ 902862172224 @) +90 531988 97 66 www.paradigmaakademiyayinlari.com www.divitkitabevi.com
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Paradigma Akademi Yayinevi

Paradigma Akademi Yayinevi 2004 yilinda Edirnede faaliyete gegmis, kisa stireligine 2009
yilinda istanbulda faaliyetine devam etmis 2009 yilindan itibaren de Canakkalede kesintisiz
bicime yayincilik hayatina devam etmektedir.

Canakkale kitapligi Arastirma inceleme bilisim yayincilik matbaacilik Tic. Ltd. sti kurulusu
olan firmamiz; Kemalpasa Mah. Fetvahane sokak No: 22 Canakkale adresinde bulunmaktadir.

Akademik yayinlarimizi; Paradigma Akademi Yayinevi, Kiiltlr Kitaplarimizi ve arastirma
kitaplarimizi CNK, Divit ve Paradigma Polisiye markalari ve logosu ile yayinlamaktayiz.

Bugtine kadar yiizlerce akademik ¢alismayi ilgilisi ile bulusturduk ve bulusturmaya devam
ediyoruz. Listemizi incelemek igin:

https://www.paradigmaakademiyayinlari.com/

UAK kriterlerine gore Dogentlik basvurularinda ve tesvik ydnetmeligi geredi “ULUSLARARASI”
statiide bir yayineviyiz.

o Uluslararasi Yayinevi: En az bes yil uluslararasi diizeyde diizenli faaliyet yiiriiten,
yayimladigi kitaplar Yiksekogretim Kurulunca taninan siralama kuruluglarinca
belirlenen diinyada ilk 500’e giren Universite kitiphanelerinde kataloglanan ve ayni
alanda farkli yazarlara ait en az 20 kitap yayimlamis olan yayinevi.

500’e giren Universitelerde taranan kitaplarimizin listesi igin:

https://www.paradigmaakademiyayinlari.com/wp-content/uploads/2020/11/uluslararasi-
universitelerde-kataloglanan-yayinevimize-ait-bazi-kitaplarin-listesi.pdf

Birbirinden farkl 20 ayr yazar tarafindan yazilmig yabanci dil kaynaklanimiz igin:
1-Feminist Perspectives Across Cultures

978-625-8069-95-2

2-Frauengestalten In Den Romanen Von Heinrich Boll

Stok Kodu: 978-625-8069-89-1
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3-A Critical Look At The History Of Business Management
Stok Kodu: 978-625-8069-51-8
4-The First International Winter Tourism Congress (IWTC 2019)
Stok Kodu: 978-605-7691-54-5
5-Integrating Culture Into EFL/ESL Classes
Stok Kodu: 978-625-7686-44-0
6-Journeys: Samples of Travel in British and American Fictions
Stok Kodu: 978-625-7686-00-6
7-International West Asia Congress Of Tourism Research (IWACT-2020) Abstracts
Stok Kodu: 978-625-7686-07-5-1
8-Orientalism In The Opera Abduction From The Seraglio By W.A. Mozart
Stok Kodu: 978-625-7881-98-2
9-Comparative Literature
Stok Kodu: 978-625-7881-82-1
10-Taboo Among The Ancient Hebrews
Stok Kodu: 978-625-7881-78-4
11-Elijah — A Study in Jewis Folklore
Stok Kodu: 978-625-7881-81-4
12-The Story—Book of The Shah or Legends of Old Persia
Stok Kodu: 978-625-7881-75-3
13-Ancient Law
Stok Kodu: 978-605-7691-87-3
14-Ethnology in Folklore
Stok Kodu: 978-605-7691-85-9
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